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= ==® Aliya: Kohen-Jessed-Abraham 9&=<>=

capitulo: 12

s’ Fn-by Fi N3 1
1. HaShem hablo a Moisés diciendo:
=) T2 e Rt T N 03 TR VAND DX E-0x 15 2
N i 7
2. "Habla a los hijos de Israel y diles que cuando una mujer conciba y

dé a luz a un hijo varéon, sera considerada impura durante siete dias;
sera impura como es impura en los dias de su menstruacion.
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3. Al octavo dia sera circuncidado el prepucio de su hijo,
—BN'\ i:&n—NB w*-m-‘::: b Tz Svn o n‘w’:w'\ o n"ﬁ:‘bww 4
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4. pero la mujer permanecera treinta y tres dias en la sangre de su

purificacion. No tocara ninguna cosa santa, ni vendra al santuario

hasta que se cumplan los dias de su purificacion.

TRTPY 3R R YR B D nnE SRS most Ton AEp-EN 5
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5. "Si da a luz una hija, sera considerada impura y permanecera

aislada durante dos semanas, como en el caso de su impureza. Y
permanecera sesenta y seis dias en la sangre de su purificacion.

—ix 3= TSP imit-{z ©ap NoSn b v 51 Fhh w1 b 6
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6. "Cuando se cumplan los dias de su purificacion, por un hijo o por
una hija, llevara al sacerdote un cordero de un ano para el holocausto,

y un pichon de paloma o una tortola para el sacrificio por el pecado.
Los traera a la entrada del tabernaculo de reunion.
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7. El sacerdote los ofrecera delante de HaShem y hara expiacion por

ella. Asi quedara purificada de su flujo de sangre. Esta es la ley para la
que da a luz, sea un hijo o una hija.

FIPY? T iz Y i SR ARk A g S xgen Xo-ox) 8
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8. Pero si no tiene lo suficiente para un cordero, traera dos toértolas o
dos pichones de paloma, el uno para el holocausto y el otro para el
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sacrificio por el pecado. El sacerdote hara expiacion por ella, y quedara
purificada."
capitulo: 13

rhaN’> RN A= T AE T
1. HaShem hablé a Moisés y a Aaron diciendo:
V3D PI-W3 T AT i P9T-i% MRY MPE-Tivs m-rs o 2
TITRI MiER TIX-DN i (T fax-by ke vy
2. "Cuando alguien tenga en la piel de su cuerpo hinchazon, costra o

mancha clara y se convierta en la piel de su cuerpo en llaga de lepra,
sera traido al sacerdote Aaréon o a uno de sus hijos sacerdotes.

PRy b oy 1951 75 piis e Aysi-mivs n-ns R0 ax 3
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3. El sacerdote examinara la parte afectada en la piel del cuerpo. Si el
pelo en la llaga se ha vuelto blanco y la llaga parece mas hundida que

la piel de su cuerpo, es llaga de lepra. Cuando el sacerdote lo haya
examinado, lo declarara impuro.
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4. "Si en la piel de su cuerpo hay una mancha clara blanquecina, pero
no parece mas hundida que la piel, ni su pelo se ha vuelto blanco, el
sacerdote aislara al enfermo durante siete dias.
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5. Al séptimo dia el sacerdote lo examinara. Si segun su parecer la

llaga se ha mantenido igual y no se ha extendido en la piel, el
sacerdote lo volvera a aislar durante otros siete dias.

=c=® Aliya: Levi-Gevurah-lsaac &%=
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6. Al séptimo dia lo examinara de nuevo. Y he aqui que si la llaga

parece oscura y no se ha extendido, el sacerdote lo declarara puro;
solo era una erupcion. El enfermo lavara su ropa y quedara puro.
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7. "Pero si la erupcion se ha extendido notablemente por la piel,
después que él se haya mostrado al sacerdote para su purificacion, se
presentara otra vez ante el sacerdote.

() T FYE D Rt WYS IhavRl fya J3m 00 e 8

8. El sacerdote lo examinara, y he aqui que si la erupcion se ha

extendido en la piel, él lo declarara impuro; es lepra.

=% R DN A P MR b 9

9. "Cuando alguien tenga llaga de lepra, sera traido al sacerdote.
YRS I (S T TR0 N Nips figh-nnty mim e ax 10
s
10. El lo examinara; y he aqui que si aparece una hinchazoén blanca en

la piel que ha hecho que el pelo se vuelva blanco y ha hecho aparecer
la carne viva,
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11. es lepra cronica en la piel de su cuerpo. El sacerdote lo declarara
impuro; no lo aislara, porque ya es impuro.
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12. "Pero si la lepra brota intensamente en la piel y cubre toda la piel

del cuerpo del enfermo, desde su cabeza hasta sus pies, hasta donde
los ojos del sacerdote puedan ver,

057 52 asm-my ) PE-Do-my myten fmes mm H20 X 13
I Y 17
13. el sacerdote lo examinara. Y he aqui que si la lepra ha cubierto

todo su cuerpo, declarara puro al enfermo; pues si toda ella se ha
vuelto blanca, €l es puro.

NI T S 13 TN B .14
14. Pero si aparece en €l la carne viva, sera impuro.
NN TIRDY NUT R T Y3 et WY Ypaa-me jiisn e .15
15. El sacerdote examinara la carne viva y lo declarara impuro. La
carne viva es inmunda; es lepra.
HEIDT-2% X1 {997 M A RT3 P i 16
16. "Cuando la carne viva cambie y se vuelva blanca, vendra al
sacerdote

.....

17. Este lo examinara, y he aqui que si la llaga se ha Vuelto blanca, el
sacerdote declarara purificado al que tuvo la llaga; y sera puro.

=9 Aliya: Tercero-Tiferet-Jacob ®&=<>=
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18. "Cuando en la piel de su cuerpo haya habido una ulcera y ésta se
haya sanado,
frioT-x M MRS Eh ms By miE My P oipns fim 19
19. si aparece en el lugar de la ulcera una hinchazoén blanca o una
mancha blanca rojiza, sera mostrada al sacerdote.
-V34 (20 i {55 79 Ty Tivg-ta Ba¥ xe mim e e 20
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20. Este la examinara; y he aqui que si parece estar mas profunda que

la piel y su pelo se ha vuelto blanco, el sacerdote lo declarara impuro.
Es llaga de lepra que brot6 en la ulcera.

SR N pT—{n T P9 (S 3=y T o My 1 2N 21
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21. "Si el sacerdote la examina, y he aqui que no hay en ella pelo

blanco ni esta mas hundida que la piel, sino que esta oscura, el
sacerdote lo aislara durante siete dias.

PRAT V3TN DI N P apen Hvg-oN 22
22. Si se ha extendido por la piel, el sacerdote lo declarara impuro; es
lepra.
S M) X P N0y fmdg N mEn Thyn atn-o 23
(®)

23. Pero si la mancha blanca se ha detenido en su lugar y no se ha
extendido, es la cicatriz de la Ulcera. El sacerdote lo declarara puro.

=@ Aliya: Cuarto-Netzach-Moisés O=<>=
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24. "Asimismo, cuando la piel del cuerpo tiene quemadura de fuego y
en la carne viva de la quemadura aparece una mancha clara, rojiza o
blanca, ‘
FYIE MT-TR PRy TN mESS 197 W 9 mm 90 Ak axy 25
INUT PR DA T MR X T Mmonz N
25. el sacerdote la examinara. Y he aqui que si el pelo en la mancha se
ha vuelto blanco y ésta parece estar mas hundida que la piel, es lepra
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que se originod en la quemadura. El sacerdote lo declarara impuro; es
llaga de lepra.

NET) WyTi- 12 TN 9% 19 i MSI-PR N R0 My 1 X 26
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26. "Pero si el sacerdote la examina, y he aqui que no aparece en la

mancha el pelo blanco, ni esta mas hundida que la piel, sino que
aparece oscura, el sacerdote lo aislara durante siete dias.

mad Y3 N R Nt Aips Hven Hva-ox bt oba e i 27
NI
27. Al séptimo dia el sacerdote lo examinara. Y si se ha extendido por
la piel, el sacerdote lo declarara impuro; es llaga de lepra.
NYT MR TN TID N Y3 TR-ND misn Tapn Sann-ox 28
(@) 2N PR N30k-"e o b
28. Pero si la mancha blanca se ha detenido en su lugar y no se ha
extendido en la piel, sino que parece oscura, es hinchazon de la

quemadura. El sacerdote lo declarara puro, porque es solo la cicatriz
de la quemadura.

====@ Aliya: Quinto-Hod-Aaron ¢&=<>=
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29. "Cuando a un hombre o a una mujer le salga una llaga en la
cabeza o en la barba, '
NIRRT 2% WY 13 WT-{R PRy RV T viT-ms (20 ax 30
INNT (RN IR WNAT IR N P el iR
30. el sacerdote examinara la llaga. Y he aqui que si parece estar mas
hundida que la piel y el pelo en ella es amarillento y delgado, entonces

el sacerdote lo declarara impuro. Es tina o lepra de la cabeza o de la
barba.

T Y W13 PRy MRYR-TN TET BT DRI 90 Xy 31
MR IPIY PIT VAT (S0 YRR 13 PR
31. Pero si el sacerdote examina la llaga de tina, y he aqui que no

parece estar mas hundida que la piel ni hay en ella pelo amarillento, el
sacerdote aislara al enfermo de tina durante siete dias.

W i3 m-ND) P SR-N T el ahs Dun-m an oy 32
FT-PR PRk PR P axm 30y

7 https://dailyzohar.com



https://dailyzohar.com/

Torah — Leviticio- Tazria

32. Al séptimo dia el sacerdote examinara la llaga. Y he aqui que si la
tina no parece haberse extendido, ni hay en ella pelo amarillento, ni
tampoco parece la llaga mas hundida que la piel,
IR DR MY pIT-m (o vhem tey X5 prim-m whimin 33
33. entonces se afeitara, excepto en el lugar de la tina. Luego el
sacerdote lo aislara durante otros siete dias.
IR Y3 PO mia-xD M Spsyn obs pa-my 900 iy 34
P YT OF I AN ) V-t b ui
34. Al séptimo dia el sacerdote examinara la tifa. Y he aqui que si la
tina no se ha extendido en la piel, ni parece estar mas hundida que
ésta, el sacerdote lo declarara puro. El lavara su ropa y quedara puro.
SRR NN Y3 P oy APg-mN 35

o e

35. "Pero si la tina se ha extendido en la piel después de su
purificacion,
NI N ST R 79T p-xG iys D g MM ST iy 36

36. el sacerdote lo examinara. Y he aqui que si la tina se ha extendido
en la piel, no busque el sacerdote el pelo amarillento. Es impuro.

(o) =i
37. Pero si le parece que la tina esta detenida y que ha crecido en ella

pelo negro, la tifa esta sanada. El es puro, y el sacerdote lo declarara
puro.

b FE TR RIS WD APkt N 38
38. "Asimismo, cuando un hombre o una mujer tenga en la piel de su
cuerpo manchas, manchas blancas,
i MY Y N P SR MR MTE BYYE-TE mm R oy 39
(®) NI

39. el sacerdote las examinara. Y he aqui que si las manchas en la piel
de su cuerpo son blancas algo oscuras, es eczema que broto en la piel.
Dicha persona es pura.

=c=® Aliya: Sexto-Yessod-Joseph @& o=
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40. "Cuando a un hombre se le cae el cabello, es calvo pero puro.
IR TR RIT MEH TWKN DR vin Ngn T 41
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41. Si pierde el cabello en la parte delantera de la cabeza, es calvo por
delante, pero puro.

T TIPS N D MYTE BTN (5D VI ANELD W MRS T 42
R
42. No obstante, si en la calva trasera o delantera aparece una llaga
blanca rojiza, es lepra que brota en su calva trasera o delantera.
IS Y TIPS maTA TN FIER V- S 9T WK X 43
M3 Y I axe
43. El sacerdote lo examinara; y he aqui que si la hinchazon de la llaga

blanca rojiza en la calva trasera o delantera es semejante a la lepra en
la piel del cuerpo,

333 NI (T2 WRN\D? XL NIT XD NIT Pz-LR 44
44. es leproso; es impuro. El sacerdote le declarara impuro; en su
cabeza tiene la llaga.
g SEp-5Y) P1NY T TN DR T PRS YA 13- DT 45
IR NI | N
45. "En cuanto al leproso que tiene la llaga, sus vestidos seran
rasgados, y su cabeza sera despeinada. Se cubrira hasta la nariz y
pregonara: 'Impuro! jImpuro!'
siSipin e P 287 773 N XD Rab i3 DD R -5 46
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46. Todo el tiempo que tenga la llaga, quedara impuro. Siendo impuro,
habitara solo, y su morada estara fuera del campamento.
YD TS W Y WSS ORI e TEm 47
47. "Cuando una mancha de lepra esté en un vestido, sea vestido de
lana o vestido de lino, . .
iy TENDR-D23 i YD B My DmEh S i e i 48
48. esté en la urdimbre o en la trama de lino o de lana, asi como en
cuero o en cualquier objeto de cuero;
-523 i TWa-iN mPI-iN iDE R 9353 2T i1 PIRY YD i 49
HEIRA-TY NI N TIPS U3 -T2
49. si la mancha en el vestido, en la urdimbre, en la trama o en

cualquier objeto de cuero es verdosa o rojiza, es mancha de lepra. Ha
de ser mostrada al sacerdote.

TIPS DT-IN VRO DAT-mN (D5 AR .50

50. El sacerdote examinara la mancha y aislara el objeto manchado
durante siete dias.

N :ﬂj::—m "nw:—m et i:&i't nwg-»: "::"‘:twn 1:1"‘: iv:\:'t—m: nxﬁw 51

\.._
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51. Al séptimo dia examinara la mancha. Si se ha extendido en el
vestido, en la urdimbre, en la trama, en el cuero o en cualquier objeto
que se hace de cuero, es lepra maligna Sera inmunda.

—r X TEPRS IR TakE SP-m iR 1 PE-me i ﬂ&:ﬂ—nx a1 52
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52. Quemara el vestido de lana o de lino, la urdimbre o la trama, o

cualquier objeto de cuero donde esté la mancha, porque es lepra
maligna; sera quemado en el fuego.

—o33 ix 3pE W FYE i ST Vi Fpe-ND M Sion axy Smx 53
.'ni:—%:

53. "Si el sacerdote examina la mancha, y he aqui que no parece
haberse extendido en el vestido, en la urdimbre, en la trama o en el
objeto de cuero,

.....

54, el sacerdote mandara lavar el lugar donde esta la mancha y lo
aislara otros siete dias.

=@ Aliya: Seventh-Maljut-King David ®&=<>=
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55. El sacerdote lo examinara después de lavada la mancha. Y he aqui
que si parece que la mancha no ha cambiado de aspecto, aunque ésta
no se haya extendido, es inmundo. Lo quemaras al fuego. Es una
corrosion, ya esté en el derecho o en el revés del objeto.
i ST i 971 X DEDE "IN BT 2 T e ) Sm 56
FIRT-TR =P % -
56. "Pero si el sacerdote lo examina y parece que la mancha ha perdido

su color después de lavada, la cortara del vestido, del cuero, de la
urdimbre o de la trama.

Aliya: Maftir
N R Tip-192-523 i 3pa-ix FE-ix 9333 T PN 57
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57. Si aparece otra vez en el vestido, en la urdimbre, en la trama o en

cualquier objeto de cuero, rebrotando sobre €l, quemaras en el fuego el
objeto en el cual esta la mancha.

DU TN 91 DD K T 2-5o-i% SPT-i HPT-iN T 58
MY MY ©ED
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58. Pero el vestido, la urdimbre, la trama o cualquier objeto de cuero
que laves y que se le quite la mancha, debera ser lavado por segunda
vez, y quedara limpio."
“5o i 3P N T i TSRS I | MART 3T mYAR-Pis im nXt 59
(@39 Hixnih % YD iy-To
59. Estas son las instrucciones acerca de la mancha de lepra en un

vestido de lana o de lino, en la urdimbre o en la trama, y en cualquier
objeto de cuero, para que sea declarado limpio o inmundo.

- Fin de la porcidén -
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